
El ojo de Jehovah  

está sobre los que le temen,  

sobre los  

  que esperan en su misericordia,  

para librar sus almas de la muerte    

y para darles vida  

en tiempos de hambre.  

Nuestra alma espera en Jehovah:  

El es nuestra ayuda  

y nuestro escudo.  

Por eso, nuestro corazón  

se alegra en él,  

porque en su santo nombre  

hemos confiado.  

Sea tu misericordia, oh Jehovah,  

sobre nosotros,  

según lo esperamos de ti.  
Salmo 33:18-22 
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Behold, the eye of the LORD  

  is upon them that fear him,  

upon them  

that hope in his mercy;  

To deliver their soul from death,  

   and to keep them alive in famine.  

Our soul waiteth for the LORD:  

He is our help and our shield.  

For our heart  

  shall rejoice in him,  

    because we have trusted  

in his holy name.  

Let thy mercy, O LORD,  

     be upon us,  

 according as we hope in thee. 
Psalm 33:18-22 
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